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I pronomi personali complemento di termine 

 

I pronomi personali complemento di termine rispondono alla domanda: a chi? 

 

Je lui parle. Gli parlo.  A chi parlo? A lui. (complemento di termine) 

 

1°pers.sing. me    

2°pers.sing. te   

3°pers.sing. lui(m.f.)   

1°pers.plur. nous   

2°pers.plur. vous   

3°pers.plur. leur 

 

- Me, te si elidono davanti a vocale o h muta: 

Je t’envoie un mel. Ti invio una mail. 

 

- Contrariamente all’italiano, alla terza persona singolare esiste una sola 

forma, lui, per il maschile e il femminile: 

Mon ami(e) américain(e)? Je lui écris souvent. Il mio/ la mia amica 

americana? Gli/le scrivo sempre. 

 

- Anche il pronome personale leur della terza persona plurale ha una sola 

forma. 

Mes collègues de bureau? Je leur fais toujours un cadeau pour Noël. I miei 

colleghi d’ufficio? Faccio sempre loro un regalo per Natale. 

 

- I pronomi personali complemento di termine precedono il verbo: 

Tu me demandes quelque chose? Tu mi chiedi qualcosa? 

Il ne nous parle pas. Non ci parla. 

 

- All’imperativo affermativo i pronomi complemento di termine seguono 

invece il verbo e sono preceduti da un trattino. Si ricordi che me e te 

diventano moi e toi: 

Donne-moi cette adresse! Dammi quest’indirizzo! 
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All’imperativo negativo il pronome si colloca regolarmente davanti al verbo: 

Ne me demande rien! Non chiedermi niente! 

 

- Quando il verbo è seguito da un infinito (nel caso dei gallicismi, con il faut 

e i verbi servili savoir, pouvoir, devoir, vouloir), il pronome personale 

precede l’infinito: 

 

 

Je dois    Devo 

Je vais    Sto per 

Je veux  lui parler  Voglio parlargli  

Il faut     Bisogna 

 

- Alla forma negativa, ne precede il pronome personale: 

Je ne lui parle pas. Non gli parlo. 

Je ne lui ai pas parlé. Non gli ho parlato.  


